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Bienvenue

Location d’équipement de
skis de fond

EDGE CONTROL
626 Connaught Dr. 780-852-4945

Planches a neige
neige divisibles

bl Skis de randonnée
Planches a

bl Skis alpins
bl Raquettes
bl Skis de fond

618, rue Patricia 780-852-3898

x

(el GRAVITY GEAR
618, rue Patricia 780-852-3155

JASPER PARK LODGE
1 Old Lodge Rd. 780-852-3301

A 5 km sur la route du Lac-Pyramid

PYRAMID LAKE RESORT
1-888-852-7737

SOURCE FOR SPORTS
406, rue Patricia 780-852-3654

TOTEM SKI SHOP
408 Connaught Drive 780-852-3078

PURE OUTDOOR
632 Connaught Drive 780-852-4717

H FREEWHEEL CYCLE
3
F
G
H
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VICIOUS CYCLE
630 Connaught Drive 780-852-1111

LOTISSEMENT URBAIN
DE JASPER

Légende

Centre d’information
Stationnement

Salle de toilette

Police

Hopital

Recyclage

Baignade

Glissade

GEDREHAERN

ka Terrain de jeux

Route

Rue locale

+++++++ Chemin de fer

L Connaygpy

L’HIVER DANS LE PARC
NATIONAL JASPER

Bienvenue au royaume du Bonhomme
Hiver! Le parc national Jasper vous
offre une vaste gamme d’activités
hivernales stimulantes qui conviendront
a toute la famille. Depuis la raquette
jusqu’au vélo d’hiver, vous trouverez
toujours une aventure adaptée a vos
intéréts. Venez découvrir la magie de
I’hiver dans le parc national Jasper!

REPERTOIRE

CENTRE D’INFORMATION DE JASPER
500 Connaught Drive

HEURES D’OUVERTURE : Du 1°" novembre
au 21 mars

Du mercredi au dimanche, de 10h a 17 h
Ouvert tous les jours a compter du 22 mars

PARCS CANADA
780-852-6176 ¢ www.pc.gc.ca/jasper

Rapport sur I’état des sentiers :
WWW.PC.gc.ca/sentiers-jasper

TOURISM JASPER
780-852-6236 ® www.jasper.travel
(en anglais seulement)

AMIS DU PARC NATIONAL JASPER
Cartes et guides de poche :
780-852-4341 e www.friendsofjasper.com
(en anglais seulement)

GENERALITES
Météo: 780-852-3185 e meteo.gc.ca

Etat des routes : 780-852-3311
alberta511.ca (en anglais seulement)

n JasperPN _:‘ pnJasper

URGENCES
Faites le 911

Les téléphones cellulaires ne sont pas
toujours fiables. 780-852-3100 (satellite)

Dix activités a ne pas manquer

o RAQUETTE PAGE 4

Nous avons agrandi notre réseau de pistes pour vous permettre d’explorer plus a fond notre
pittoresque terrain de jeux hivernal. Les pistes sont adaptées a tous les niveaux et a toutes les
capacités — un excellent choix pour toute la famille! Services de location et excursions guidées.

9 FAUNE PAGE 15

Le parc est I'endroit idéal pour observer la faune dans toute sa splendeur. Des routes peu
passantes, des équipes d’entretien routier hors pair et des paysages spectaculaires, tout est
en place pour des possibilités d’observation exceptionnelles! Le rapport sur I’état des routes
est actualisé chaque jour. Les pneus d’hiver sont obligatoires sur la promenade des Glaciers.

0 SKI PAGES 10ET 12

Profitez d’une descente exaltante sur une pente de la station de ski Marmot Basin ou optez pour
une balade tranquille sur 'une de nos nombreuses pistes de ski de fond damées. Cette année,
rendez-vous aux prés Marmot, dans le camping Whistlers, pour découvrir notre toute nouvelle
piste de niveau intermédiaire, qui vous permet de délaisser la route pour explorer la forét.

o MARCHE PAGE 15

Le vaste réseau de sentiers du parc vous permet d’explorer en toute saison des secteurs nichés
dans le creux de la vallée. Si les surfaces sont glissantes, vous pouvez acheter ou louer des
crampons dans un grand hombre de boutiques locales.

e CANYON MALIGNE PAGE 8

Que vous soyez marcheur ou alpiniste, le canyon Maligne allie beauté et aventure comme nulle
autre destination. Les cascades gelées et les formations de glace surréelles en font un lieu féerique.
Plusieurs entreprises de voyages organisés y offrent des promenades guidées. Vous pouvez
rehausser le défi d’'un cran en tentant I'escalade sur glace avec un guide de montagne agréé.

G PATINAGE PAGE 8

Qu’y a-t-il de plus typiquement canadien que le patinage sur un étang gelé? Les lacs
Pyramid et Mildred deviennent des anneaux de patinage de style libre et des patinoires
idéales pour des matchs de hockey improvisé. Vous étes a la recherche de nouveauté?
Faites I'essai de notre patinoire artificielle au carrefour hivernal des prés Marmot.

0 VELO PAGE 8

Qu’est-ce que le vélo d’hiver? Il s’agit d’un sport en plein essor qui permet a tous les
cyclistes, débutants comme experts, de rouler sur du terrain enneigé. Bon nombre de
commerces locaux offrent un service de location de vélos d’hiver.

9 EXPLORATION DE L’ARRIERE-PAYS PAGE 12

En skis ou en raquettes, les excursionnistes aguerris peuvent visiter les coins reculés
du parc. Vous avez des réserves au sujet du camping d’hiver? Plusieurs entreprises
locales et le Club alpin du Canada exploitent des refuges dans I'arriere-pays. En hiver,
Parriére-pays est réservé aux excursionnistes autosuffisants qui possédent une
formation et des connaissances spécialisées.

0 DECOUVERTE DE L’HISTOIRE PAGE 4

Voyageurs autochtones, commercgants de fourrures, explorateurs, touristes de la
premiere heure... Tous ont laissé leur marque sur le parc national Jasper. Apprenez-en
davantage sur ces premiers habitants en visitant le musée et centre d’archives Jasper
Yellowhead ou en explorant 'un des lieux historiques nationaux du parc.

@ DETENTE

Sauvages ou apprivoisées, toutes les créatures ralentissent instinctivement lorsque les
températures baissent. Tirez parti de cette période de tranquiliité a Jasper en modérant vous aussi
le rythme. Détendez-vous et profitez des restaurants, brasseries, boutiques et établissements
thermaux que vous offre notre ville de montagne pittoresque.



Itinéraires suggérés

(Voir Ia carte a la p- 9)
DEMI-JOURNEE

CHAUSSEZ VOS PATINS!

Venez patiner sur I’un de nos jolis lacs gelés. Vous
avez le choix entre trois excellentes patinoires
déneigées expressément pour vous. Découvrez
I’emblématique lac Pyramid (n° 24), dirigez-vous
vers le Jasper Park Lodge pour du patinage et

un chocolat chaud sur le lac Mildred (n° 25) ou
faites I’essai de notre nouvelle patinoire aux prés
Marmot (n° 26).

EXPLOREZ LA VALLEE DE LA MALIGNE
VISITEZ LE CANYON MALIGNE

Véritable joyau du parc, I'idyllique vallée de la
Maligne vous propose tout un éventail d’activités
idéales pour toute la famille. Explorez les cascades
gelées et les formations de glace surréelles du
canyon Maligne. Faites une promenade guidée
avec une entreprise locale de voyages organisés
ou rehaussez le défi d’un cran en essayant
Pescalade sur glace en compagnie d’un guide de
montagne agreée.

PROFITEZ D’UNE BALADE EN RAQUETTES AU
BORD DU LAC

Rendez-vous au lac Medicine (n°s 5 et 6) ou
au lac Maligne (n°s 7 a 9) pour explorer en
raquette des paysages hivernaux paisibles.
Profitez d’excellentes pistes pour débutants ou,
si la glace est sécuritaire, explorez la rive pour
admirer le panorama des environs.

DECOUVREZ LA PROMENADE
FAITES DU SKI JUSQU’AU LAC LEACH
Parcourez le sentier du Lac-Leach (n° 30).
Admirez les vues saisissantes sur le mont
Kerkeslin tout en glissant sur du terrain
Iégérement ondulant.

FAITES DE LA RAQUETTE PRES D’UN GLACIER
Enfilez plusieurs épaisseurs de vétements

et découvrez de pres le magnifique glacier
Athabasca en parcourant en raquettes le sentier
du Front-du-Glacier (n° 13). N'oubliez pas de
consulter le rapport sur I’état des routes avant de
partir (voir la page 19).

JOURNEE ENTIERE

NOUVEAU! PRES MARMOT

Les prés Marmot sont un nouveau lieu de
rassemblement qui offre une gamme variée
d’activités adaptées a toute la famille. Vous y
trouverez facilement de quoi meubler la journée
entiére. Ce carrefour hivernal abrite une patinoire,
un abri et une nouvelle piste de ski damée de 4 km
en forét pour les skieurs de niveau intermédiaire en
plus d’une boucle facile a travers les prés. La fin de
semaine, nos interprétes offrent des programmes
et des activités autour d’un feu de camp, au tipi
traditionnel et en raquettes.

SECTEUR DE LA TERRASSE PYRAMID

Optez pour une promenade en famille sur la route
Pyramid. Tout en roulant vers le lac Pyramid, vous
trouverez le point de départ de plusieurs sentiers qui
communiquent avec un vaste réseau parfaitement
adapté a la raquette et a la marche. Suivez les
repéres des pistes de raquette, et, du lac Pyramid,
empruntez le sentier du Point-de-Vue-Pyramid (n° 1)
ou le sentier du Bord-de-la-Terrasse (n° 3) pour vous
délecter de panoramas spectaculaires.

BERGE DE LA RIVIERE ATHABASCA

Parcourez le sentier de PEcureuil-Roux jusqu’au
sentier de I’Allée-des-Mouflons (n°s 17 et 23) a pied

ou a vélo d’hiver et empruntez le réseau de sentiers
faciles pour traverser la riviére a la colline Old Fort
Point. Les vues sur I’Athabasca sont saisissantes;
n’oubliez pas votre appareil photo! Certains troncons
sont plats, et Ia neige y est bien tassée - des
conditions idéales pour le vélo d’hiver et la marche.

NOUVEAU! CARREFOUR HIVERNAL
WHIRLPOOL

En plus de quelque 25 km de pistes de ski de fond
damées, ce nouveau point de rassemblement (n°29)
renferme un abri et des installations de camping d’hiver.
Les campeurs s’inscrivent par eux-mémes et choisissent
un emplacement a leur arrivée. Le camping renferme
des emplacements pour les tentes et pour les véhicules
de plaisance. Apres le révell, il vous suffit d’avaler votre
déjeuner puis de partir a I'aventure en skis directement
de votre emplacement de camping. Une expérience de
camping d’hiver comme il en existe peu! Remarque : Il
n’y a ni eau ni électricité sur place.

Activités hivernales

RAQUETTE

Un excellent moyen de réunir toute la famille au grand

air! La raquette, évocatrice de I'exploration d’un territoire
encore vierge, figure parmi les activités hivernales les plus
accessibles. De par la diversité de ses aires récréatives, le
parc national Jasper est la destination par excellence pour
explorer et créer ses propres aventures.
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Sentier et secteur Distance

5,5 km aller-retour | Boucle offrant des vues spectaculaires.
8,6 km aller-retour | Joli sentier boisé et vues splendides sur les lacs.
4,2 km aller-retour | Vues imprenables sur la ville.

: Tracez votre propre piste dans un vaste pré et
Variable o . :
explorez les batiments historiques.

Description

TERRASSE PYRAMID

[1] Point de vue Pyramid
(2] Lacs Virl, Dorothy et Christine

® Bord de la terrasse

HOMESTEAD MOBERLY

@ Prés Moberly

Traversez une jolie forét et grimpez au-dessus

@ Petite boucle du Lac-Moose Boucle de 2,6 km | d’un ancien glissement de terrain pour aboutir au
lac Moose.

Boucle de 6 km Traversez une forét avant de descendre jusqu’a la rive.
R - Magnifique boucle qui mene a un point de vue
[/ g
S EDEOE AL dominant le lac Maligne.

¥ IR : . Longez le trongon supérieur de I’Athabasca tout en
LG EUT ST vous délectant du panorama du mont Kerkeslin.

® Boucle Mary Schaeffer

PROMENADE DES GLACIERS

Sentier riverain des
Chutes-Athabasca

@ Chutes Sunwapta inférieures

2,6 km aller-retour | Suivez la riviere jusqu’a des chutes fascinantes.
Sentier boisé offrant des vues phénoménales
14 km aller-retour : :
sur le pic Dragon et les sommets environnants.
4 km aller-retour | Vues magnifiques sur I'imposant glacier Athabasca.

R e . Courte ascension jusqu’a un point de vue splendide
SISO sur les glaciers Athabasca et Dome.
5

[12] Big Bend

@ Front du glacier

Point de vue Wilcox




Carte des promenades

...PAR LA TRANSCANADIENNE 540

Chutes Sunwapta
inférieures

Big Bend Z . .
Etiquette sur les sentiers

Front du glacier . o -
* Respectez les interdictions et les restrictions

visant les chiens.
® Abstenez-vous de marcher ou de faire de \Co,

Athabasca

Point de vue Wilcox

Vallée des Cinq Lacs . q z
la raquette sur les pistes de ski damées.

¢ Cédez le passage aux skieurs qui descendent.

e Gardez la droite lorsque vous croisez des
skieurs.
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Canyon Maligne
@ Pipeline
@ Route Cavell

(Ouverte a compter du 16 février)
Lacs Summit

@ Ruisseau Trapper

¢ Si vous vous arrétez, déplacez-vous a I’écart
du sentier.

e Pour doubler, criez « La piste, s’il vous plait »
et dépassez du c6té gauche.

* Ne laissez aucune trace : rapportez tous
vos déchets.

Chutes

0 10 15
I:—:I Kilométres
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ITINERAIRES EN VOITURE A

ROUTE PYRAMID - 7 KM

Une courte promenade a partir de I’arriére de la ville. Arrétez-vous
au lac Patricia pour lire les panneaux d’interprétation et admirer

les paysages. Faites une courte balade jusqu’a I'ile Pyramid pour
contempler toute la splendeur du mont Pyramid. Ouvrez I'ceil — vous
pourriez voir des animaux sauvages!

HOMESTEAD MOBERLY - 19 KM

Accessible de la route Snaring, qui s’embranche sur la route 16 Est. Du
camping, poursuivez votre route sur environ 6 km pour gagner I'ancien
homestead d’Ewan Moberly (1910). Suivez le sentier pour voir deux
cabanes historiques, un cimetiére et des panneaux d’interprétation
portant sur le secteur.

ROUTE DU LAC-MALIGNE - 48 KM

Chaque tournant de cette route de 48 km vous dévoile de nouveaux
paysages. Apres 30 km, arrétez-vous au lac Medicine pour admirer les
montagnes majestueuses. Poursuivez jusqu’au bout de la route pour
découvrir la beauté saisissante du lac Maligne. Guettez les animaux
sauvages en cours de route!

GLACIER ATHABASCA - 103 KM

Parcourez la promenade des Glaciers (route 93), 'une des routes les
plus panoramiques de la planéte. Aux chutes Athabasca (30 km) et aux
chutes Sunwapta (45 km), admirez les formations de glace surréelles,
transformées en tableaux figés par I’hiver. Poursuivez votre route
jusqu’au glacier Athabasca, ou, chaussé de raquettes, vous pourrez
ouvrir la trace au pied de certains des pics les plus imposants des
Rocheuses canadiennes. Restez a I'affiit des animaux sauvages!

ATTENTION! Les routes peuvent étre trés glissantes par mauvais
temps, et il arrive qu’elles soient fermées a la circulation. Consultez

le rapport sur ’état des routes avant de partir. Il n’y a aucun service
de téléphonie cellulaire le long des routes Maligne et Snaring ainsi
que sur la promenade des Glaciers. J
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Carte des sentiers
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Point de vue
% Paisades 7,7 km

MARCHE, VELO D’HIVER
ET PATINAGE

Profitez a pied de la splendeur de I’hiver
ou enfourchez un vélo d’hiver pour une
promenade rapide sur notre réseau de sentiers
facilement accessibles. Complétez votre
aventure hivernale sur des patins en faisant
I’essai de I’'un de nos magnifiques lacs gelés.

MARCHE

Canyon
Malljg’;ne

Vers le lac
Maligne

@ Sentier de la Découverte- Boucle d’interprétation offrant de belles vues sur
de-Jasper ¢ la ville.

Marécage
Cottonwood

® Boucle du Lac-Beauvert

Légende

Sentier de ’Ecureuil-Roux

B sentier de difficulté modérée

Boucle qui vous fait découvrir du terrain varié le long

jusqu’au sentier de 3 ——
J " q de I’Athabasca. O
I’Allée-des-Mouflons T Pitede ot
e Sentier de vélo d'hiver
@ Camping Wapiti Diverses options | Sentier boisé donnant sur la riviere Athabasca. o ——
Route
Vallée des Cinqg Lacs ’ Boucle de 4,1 km | Boucle longeant une série de jolis lacs gelés. T e >\
T T " (fermée aux automobilistes)
Lac ) —~—++ Chemin de fer )
[20] Canyon Maligne Diverses options | Marchez sur le bord du canyon. e T : - P sttomenent
ine P3 Stationnement et début de sentier
% 0Id Fort Point
z e (1170 m) &> 9 Centre dinformation
VELO D’HIVER L Tdoone
~ % IR 4n  Auberge
s H Hopitar

. Belédere
@  Abricuisine
Y| Restaurant

[21] Boucle du Lac-Patricia 4,6 km aller-retour | Sentier large donnant sur le marais Cottonwood.

Vers le mont Robson,
Prince George, oy
Kamloops et o Whi

Vancouver listlers

. . - . ) ; (3 Decoigne -
& Sentier 8 jusqu’au 8c - Boucle de 8,2 km | Excellent terrain pour les cyclistes chevronnés. - Camping
(39 Pipeline Whistlers

& Acces universel

# Ecuries

(@)  Sentier de la Découverte-de-Jasper

° Indicateur des distances

Le tragage varie en raison des travaux de construction
et de 'enlévement d'arbres dangereux.
CONSULTEZ LE RAPPORT SUR L'ETAT DES

SENTIERS POUR DES MISES A JOUR.

33 Distance

Z. . X
£ Corridor faunique - secteur fermé
e

@ [17] Sentier de I'Ecureuil-Roux

: , . Boucle tracée sur du terrain varié le long de
J Elsq’u au sentier de Boucle de 10,6 km I’Athabasca. Excellent choix pour les débutants.
I’Allée-des-Mouflons

Camping

PATINAGE Qe P F :

(CARTE C)

Boucle d’env. Rendez-vous au Jasper Park Lodge pour patiner
1 km sur le magnifique lac Mildred.

@ Lac Pyramid Boucle d’env. 0,25 km | Glissez sur I’'emblématique lac Pyramid.

Boucle d’env. Notre nouvelle patinoire artificielle au camping
0,25 km Whistlers.

@ Lac Mildred

Kilometres

Whistlers
© (2484m)

@ Prés Marmot

[30] Secteur des
Route Cavell RuenITe @ 7&‘;:1?53 gthabasca
(OUVERT LE 15 FEV.) = i

Cinquiéme
Camping ke
Wabasso
8 (CARTE E)

Lac Wabasso
5,5km

= o

Vers Marmot Basin % 15 ers le champ de

et Edith Cavell [ glace Columbia,
"%

Lake Louise
et Banff




SKI DE FOND

Le parc est traversé d’'un mélange varié

de pistes de ski de fond qui conviennent a
tous les golts. Détendez-vous en famille au
cours d’une agréable balade sur un sentier
facile dans I’'un de nos campings ou faites
une séance de cardio en gravissant la pente
escarpée de I’'un de nos chemins coupe-feu.

Sentier et secteur Distance Description

CARREFOUR HIVERNAL DES PRES MARMOT

@ Re Run Boucle de 4 km | Boucle boisée comportant des montées exigeantes.
. : Boucle boisée traversant le camping. *Le tracage
varie en raison des travaux de construction.
Terrain relativement nivelé offrant de belles
8,4 km aller-retour | Vues magnifiques sur les montagnes et le lac.
11,8 km Chemin sinueux et difficile offrant quelques
aller-retour échappées.

Boucle de 3,6 km | Terrain relativement nivelé le long de la riviére.
Prés ouverts et terrain ondulant.

11 km aller-retour Terrain relativement nivelé entrecoupé de
il quelques vallons.

15 km aller-retour | Ascension raide et belles vues.

* g 23,2 km Montée abrupte et vues saisissantes. *Ouvert
&® Route Cavell aller-retour au ski de fond a compter du 16 février
DECOIGNE
N
La piste se
poursuit sur 1,2 km.

2,6 km

10

WHIRLPOOL ET CHUTES ATHABASCA

ﬁ Chutes Athabasca

wiv?

Piste du Lac-Leach

Lac Leach

E Piste Whirlpool

Carrefour hivernal
Whirlpool

QnEES

Légende
g B camping R civer

s Pistedeskifacie
SaE~= PFiste deskimodérée

Cartes des pistes

de ski de fond

POUR VOUS ORIENTER

Servez-vous de nos cartes pour planifier

votre excursion et consultez nos suggestions
d’itinéraires a la page 2 pour obtenir des idées.
Pour en savoir davantage, rendez-vous au
Centre d’information de Jasper (coordonnées sur
le plat intérieur).

CHEMIN COUPE-FEU PYRAMID

etd des arbres le

CONSULTEZ LE RAPPORT SUR L'ETAT DES

PISTES POUR OBTENIR DE L'INFO A JOUR.
%Q/
e% @

~

1"



12

Activités hivernales

[ -

SKI ALPIN ET SKI DE
RANDONNEE

Que vous vouliez glisser sur des pistes
fraichement damées a la station de ski ou
profiter de la solitude et de la tranquillité du
ski de randonnée dans la neige poudreuse,
le parc national Jasper vous offre des
possibilités de ski qui sortent de I’ordinaire.
Les skieurs avides d’aventure peuvent
pratiquer le camping d’hiver pour vivre une
expérience unique en son genre.

SKI ALPIN

STATION DE SKI MARMOT BASIN

De courtes files d’attente, des pistes damées larges et dégagées, des cuvettes alpines et de la
poudreuse séche - la station de ski Marmot Basin offre une expérience incomparable aux skieurs et
aux planchistes en plein cceur du parc. Située a 1 698 m d’altitude et présentant une dénivellation de
914 m, la station de ski abrite du terrain varié qui convient a toutes les capacités. Vous y trouverez six
télésieges (dont trois télésieges quadruples a haute vitesse), un parc a neige, trois pavillons de jour et
une garderie — de quoi plaire a toute la famille. skimarmot.com (en anglais seulement).

SKI DE RANDONNEE

Le ski de randonnée est I’'une des meilleures activités pour explorer I’arriere-pays du parc national
Jasper. Que votre excursion s’étire sur quelques heures ou sur une journée entiére, profitez des vues
qui s’offrent a vous en parcourant le relief ondulant des fonds de vallée. Si vous désirez partir plus
longtemps, apportez votre équipement et allez passer la nuit au camping Big Bend.

Sentier et type d’activité Distance Description

SKI DE RANDONNEE

: & Ancienne route légérement vallonnée. Les vues
Lacs Summit 5 L] L ST sur le lac sont splendides.

13.4 km Rendez-vous jusqu’au camping (5,9 km aller
alle ,j_ retour seulement) ou dirigez-vous vers le sud pour longer
le lac sur le chemin du retour.

Piste boisée qui vous fait profiter de vues
spectaculaires. Possibilité de camping d’hiver.

LA SECURITE EN HIVER

La sécurité en hiver

En montagne, pendant les mois d’hiver, le temps imprévisible peut changer I'état des routes et les conditions
d’avalanche en un instant. Il suffit de quelques précautions simples pour faire de votre séjour dans I’arriere-pays une

expérience sécuritaire et agréable.

Matériel a apporter :

e Guide et carte du sentier

* Bouteille d’eau, thermos et
nourriture a forte teneur énergétique

e Ecran solaire et lunettes de soleil

e Trousse de premiers soins

e Lampe frontale ou lampe de poche
e Vétements de rechange

¢ Allumettes a I’épreuve de I'eau ou
briquet

e Fart a skis, liege et grattoir
* Appareil photo et jumelles

RENSEIGNEMENTS

AVANT DE PARTIR, POSEZ-VOUS
LES QUESTIONS SUIVANTES :

Votre groupe possede-t-il les compétences, les connaissances et
la formation nécessaires pour se déplacer en terrain avalancheux?

@ Avez-vous suffisamment de vétements chauds, de nourriture et d’eau?
@ Pouvez-vous assurer votre propre sauvetage? Avez-vous un plan?
@ Connaissez-vous le numéro a composer en cas d’urgence?
@ Avez-vous consulté le dernier bulletin d’avalanche et les prévisions
meétéorologiques?
Avez-vous remis votre itinéraire a quelqu’un?
Avez-vous d’autres possibilités d’itinéraire en cas de probléme?

PLANIFICATION

Rendez-vous au Centre d’information de Jasper.

Etudiez la description du sentier choisi avant de partir.

Choisissez un sentier qui convient a votre groupe.

Consultez les prévisions météorologiques et le rapport sur I'état des sentiers.
Ne partez jamais en excursion en solitaire.

Dites a quelqu’un ou vous allez, quand vous comptez étre de retour et
quel numéro composer si vous tardez a rentrer.

Préparez-vous en cas de changements météorologiques soudains.
Les sentiers ne font I’objet d’aucune patrouille — vous les empruntez a
VoS risques et périls.

Ski de randonnée et sécurité en montagne : parcssecuritemontagne.ca
Bulletins d’avalanche quotidiens : pc.gc.ca/avalanche. Vous pouvez aussi appeler la Sécurité des visiteurs de
Parcs Canada : 780 852 6155. URGENCES : Composez le 911.

Caribou des bois

| P

Le caribou des bois est un vrai spécialiste de I’hiver. Grace a un pelage chaud, a des sabots @

larges qui agissent comme des raquettes et a un régime alimentaire composé de lichens, il "

peut passer I’hiver bien haut dans les montagnes, ce qui I’aide a éviter les prédateurs. ‘Q."r .J f.
Le caribou des bois est une espéce en péril, et Parcs Canada prend des mesures pour le ' ey
protéger. Vous pouvez vous aussi contribuer a sa sauvegarde!

EN HIVER :

¢ | es secteurs qui font partie de I’habitat du caribou sont fermés au public du 1* novembre a la fin

Fﬂ'

de février. Cette mesure vise a éviter le compactage des pistes et a entraver ainsi I'acces ¥
des prédateurs a ces secteurs. Veuillez respecter ces fermetures saisonnieres et choisir ' ‘
d’autres secteurs pour vos loisirs d’hiver pendant cette période.
¢ Sivous voyez un caribou, restez a bonne distance afin de le déranger le moins possible.
e Sur la route 93, du poste des gardes Sunwapta jusqu’a I'auberge Beauty Creek Hostel, la limite de vitesse est réduite du
1er février au 1" mai. Roulez prudemment et restez a I’aff(it de la faune sur les routes du parc.

Les vastes paysages de montagne du parc national Jasper — un territoire de plus de 11 000 km? - offrent des
possibilités récréatives hivernales variées tout en protégeant I’habitat du caribou. Pour en apprendre davantage,

consultez le site pc.gc.ca/caribou.
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Camping d’hiver

Prise électrique
Poste de vidange

PARC NATIONAL JASPER

Toilettes a chasse

Toilettes seches

Douches

Abri-cuisine

Eau potable

Acces facile

A o | =y ' - . 32,30 $+ |40~ Prises
Camping d’hiver Wapiti H 12 oct.-6 mai 27,40 $ électriques
40 - Tentes
= 10 - Tentes
A\ camping Whirlpool 1 & 15 déc.-1°" avril 15,70 $ |6 - Véhic. de
plaisance
A Camping d’hiver Wilcox 1 12 oct.-15 mai pg’,gg,? Ae S.o.

PARC NATIONAL BANFF
Camping du Mont-Tunnel

(Village Il E Ouvert a Pannée | 32,30 % |188
Terrain de caravaning de E Ouvert 3 'année 32,308 |189

Lake Louise

PARC NATIONAL DES GLACIERS

Terrain de stationnement
du Centre de la découverte
du Col-Rogers

Fin nov.-fin de
la saison des
avalanches

GRATUIT
avec un
laissez-
passer

15 véhicules
(tentes
interdites)

Les dates sont approximatives. Veuillez confirmer auprés d’un comptoir de renseignements avant de partir. Arrivez de
bonne heure. Les permis de feu de camp cottent 8,80 $ par jour. Les emplacements ne peuvent pas étre réservés — premier
arrivé, premier servi. Le camping n’est autorisé que dans les aires désignées. Remarque : L’auto-inscription est en vigueur

dans tous les campings d’hiver.

CAMPING DANS L’ARRIERE-PAYS

ANSE HIDDEN

8 km aller-retour ¢ Point de départ : Bout de la route du Lac-Maligne
Située sur le bord du lac Maligne a 4 km du point de départ, I'anse Hidden est accessible a vélo d’hiver,
en raquettes et en skis. Cet excellent camping familial est pourvu de quatre tabliers de tente, d’un foyer,
de tables de pique-nique, d’un égout collecteur d’eaux grises, d’un abri-cuisine et de casiers a provisions.
Les déplacements sur la glace sont généralement sécuritaires de la mi-janvier au début d’avril.

BIG BEND

14 km aller-retour * Point de départ : Chutes Sunwapta, a 54,4 km au sud sur la route 93
Ce sentier suit un chemin coupe-feu large en ondulant le long de la vallée de la haute Athabasca.
Accessible en skis, en raquettes ou a vélo d’hiver, le camping offre des vues exceptionnelles sur le
pic Dragon et I’Athabasca. Il abrite quatre tabliers de tente, des tables de pique-nique, un foyer et des

cébles a provisions.

POUR RESERVER UNE EXCURSION DANS L’ARRIERE-PAYS
Il vous faut un permis d’accés a I'arriére-pays pour camper dans I'arriere-pays du parc national
Jasper. Pour en savoir davantage ou pour obtenir un permis, appelez le Centre d’information de

Jasper au 780-852-6177.

Interprétation et activités

NOUVEAU! .
CARREFOUR HIVERNAL DES PRES MARMOT

Joignez-vous a nous au carrefour hivernal des prés Marmot, dans le camping
Whistlers, pour profiter pleinement des joies, des possibilités éducatives et des
aventures que vous offre I'hiver. Vous pouvez faire du ski ou du patinage a votre
guise avant de vous joindre a un interpréete autour d’un feu de camp pour écouter
des anecdotes et faire I'essai de nouvelles techniques, telles que I'allumage d’un
feu avec de la pierre et un fusil ou la cuisson de la bannique sur un baton.

Un tipi traditionnel a été aménagé dans les prés pour vous accueillir. C’est le
cadre idéal pour toutes sortes d’activités d’interprétation et d’enseignements culturels
autochtones. Il y aura tout un choix d’activités, dont un safari des appareils

photo, pendant lequel vous pourrez faire un peu de randonnée ou de raquette et
inspecter un appareil photo actionné par le mouvement, ainsi que des randonnées
guidées en raquette ol vous pourrez observer le ciel étoilé.

ACTIVITES OFFERTES CHAQUE FIN DE SEMAINE DU 2 JANVIER AU
27 MARS 2016. En général, de 11 h a 15 h et en soirée a 19 h. Consultez
le calendrier d’activités détaillé sur notre site Web ou faites une
halte au Centre d’information pour en savoir davantage.

PERIODE DES FETES

DU 27 DECEMBRE 2015 AU 3 JANVIER 2016

Tous les jours de 11ha 15 h:

Nous serons sur place tous les jours pour raconter des anecdotes prés
du feu et offrir diverses activités.

Tous les soirs a 19 h :

Joignez-vous a nous pour une activité d’observation du ciel étoilé et des
boissons chaudes autour d’un feu de camp qui crépite.

REMARQUE : La séance d’observation du ciel étoilé de la veille du
jour de I’An se tiendra aux prés Marmot cette année.

FESTIVAL JASPER IN JANUARY

Du 14 au 17 janvier : Nous avons prévu toute une panoplie d’activités et
d’aventures de plein air — rendez-nous visite au lac Pyramid a I'occasion
de I’événement Winterstruck.

Du 21 au 24 janvier : \lenez faire I’essai de la cuisine sur feu de camp
aux prés Marmot. De la bannique, des s’mores et bien plus — miam!

Du 28 au 31 janvier : Joignez-vous a nous dans le tipi et dans I’abri pour
une série d’ateliers d’art et d’artisanat aux prés Marmot.

FEVRIER ET MARS

Prenez part aux activités offertes chaque fin de semaine pour vous initier
aux joies de I'hiver. Des activités supplémentaires sont prévues pour la
fin de semaine du jour de la Famille et pour Paques.

REMARQUE : Consultez le programme d’activités détaillé a
I’'adresse pc.gc.caljasper-interpretation.
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La faune en hiver

Caractéristiques
Croupe blanche;
male : épaisses
cornes incurvées;
femelle : cornes
étroites; pelage court
de couleur brun pale.

Lieux de
prédilection

A proximité de pentes
rocheuses escarpées.

Caractéristiques
Silhouette ressemblant

a celle d’un gros berger
allemand, longues pattes,
couleur pouvant varier du
blanc au noir.

Lieux de prédilection [

Partout dans le parc, mais
surtout dans le fond des
vallées.

18

Caractéristiques
Silhouette ressemblant a
celle d’un chien de taille
moyenne, queue épaisse et
touffue, pelage gris-brun.

Lieux de
prédilection
Fond des vallées, espece

@ bien adaptée aux humains.

Caractéristiques
Corps brun, cou de couleur
plus foncée, grosse tache
havane sur la croupe, bois
inclinés vers l'arriere.

Lieux de prédilection
Fond des vallées et zones
dégagées; couramment
apercu dans le lotissement
urbain de Jasper.

LA FAUNE EN HIVER

Apprenez a identifier quelques empreintes et
découvrez dans I’habitat de quel animal vous
vous trouvez. Pour les animaux sauvages, la
survie est une lutte de tous les instants en hiver.
Vous pouvez toutefois leur faciliter la vie en leur
donnant beaucoup d’espace.

(1] 40,
6.0 %° Vi,

® ‘..". Wi
(7 9

Wapiti  Ecureuil
CONSEILS POUR L’OBSERVATION
SECURITAIRE DE LA FAUNE

L’observation de la faune crée des possibilités
récréatives et éducatives stimulantes pour toute la
famille. Voici quelques conseils a suivre pour assurer la
sécurité de vos proches et celle des animaux sauvages.

Couguar Loup

Si vous vous arrétez...
e Rangez-vous a un endroit sécuritaire.

e Allumez vos feux de détresse pour alerter
les autres conducteurs.

¢ Observez et photographiez la faune depuis
I’intérieur de votre véhicule.

¢ Restez a une distance respectueuse de la faune.

e Ne donnez JAMAIS a manger a la faune.
Nourrir un animal, c’est le faire mourir.

RENCONTRES AVEC DES
ANIMAUX SAUVAGES

Si vous prenez un animal par surprise sur un sentier,
voici quelques conseils a suivre pour rester en sécurité.

Si vous rencontrez un couguar, un coyote
ou un loup...

* Prenez immédiatement les petits enfants et les
animaux de compagnie dans vos bras.

e Ne tournez pas le dos a I’'animal. Reculez
lentement tout en maintenant le contact visuel.

e Evitez de courir - vous pourriez provoquer une
attaque.

¢ Ne faites pas le mort.

e Efforcez-vous de paraitre le plus imposant
possible; agitez un objet au-dessus de votre téte.

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES
CENTRE D’INFORMATION DE JASPER : 780-852-6176
CENTRE D’ACCUEIL DE LAKE LOUISE : 403-522-3833
CENTRE D’ACCUEIL DE BANFF : 403-762-1550
pc.gc.cal/jasper

pc.gc.ca/banff

RENSEIGNEZ-VOUS SUR L’ETAT DES ROUTES ET LES
PREVISIONS METEOROLOGIQUES AVANT DE QUITTER LA VILLE :

CONDITIONS ROUTIERES :
Composez le 511 * alberta511.ca (angl. seulement)
drivebc.ca (angl. seulement)

PREVISIONS METEOROLOGIQUES :

Parc national Jasper : 780-852-3185 ¢ Parc national
Banff : 403-762-2088 ¢ meteo.gc.ca ° Visitez un comptoir
de renseignements de Parcs Canada

RAPPORTS SUR L’ETAT DES SENTIERS :

pc.gc.calsentiers-jasper
pc.gc.cal/sentiersbanff

VOTRE LAISSEZ-PASSER DE PARC NATIONAL
La promenade des Glaciers a été congue comme une route
panoramique. Parcs Canada voulait ainsi montrer la majesté des
paysages naturels des parcs nationaux Jasper et Banff. Il vous
faut un laissez-passer de parc national valide pour rouler sur
la promenade. Les recettes tirées des ventes de laissez-passer
sont réinvesties dans I’entretien, le déneigement, I’épandage

de sable et le déclenchement préventif d’avalanches. Si vous
visitez régulierement les parcs nationaux et les lieux historiques
nationaux du Canada, envisagez d’acheter une carte d’acces
Découverte, qui vous donne un acces illimité a de nombreux trésors
extraordinaires du Canada. Vous trouverez des renseignements plus
détaillés et le bareme des droits au pc.gc.ca/tarification-jasper.

Consignes de sécurité
pour la conduite en hiver

5 i i

LA SECURITE EN HIVER

Pour faire I'expérience de la beauté

de I’hiver dans le parc national Jasper,

il vous faut un véhicule fiable, des
vétements chauds, de la patience et un
peu de préparation afin que votre voyage
soit a la fois sécuritaire et exaltant.

CONDUISEZ PRUDEMMENT :
PLANIFIEZ VOS DEPLACEMENTS

¢ Mettez-vous en route de bonne heure, de fagon a pouvoir
effectuer tout votre trajet avant la tombée de la nuit (tout
en ménageant du temps pour vous arréter et explorer en
cours de route). Les travaux de déneigement et d’entretien
de la route débutent a 7 h et se terminent a 15 h 30.
Vous voudrez aussi beaucoup de clarté pour profiter
au maximum des panoramas sublimes!

e Assurez-vous que votre voiture est munie de pneus d’hiver —
cherchez le symbole du flocon de neige. Les pneus d’hiver
sont obligatoires du 1° novembre au 1 avril.

e Faites le plein et apportez du lave-glace supplémentaire. Il n’y
a aucun service sur la promenade en hiver.

e Munissez-vous d’une trousse de sécurité comprenant

un téléphone cellulaire (service accessible uniquement
aux deux extrémités de la promenade), de 'eau, des
barres énergétiques, des chandelles, des vétements
de rechange et des couvertures.

e Communiquez votre itinéraire & quelqu’un, en prenant soin

de préciser a quelle heure vous partez et a quelle heure
vous comptez arriver a destination.

¢ | e conducteur de la voiture doit se sentir a I'aise de

rouler dans des conditions hivernales. Tenez compte de
votre niveau d’aisance et de votre expérience.

e | achaussée n'est pas salée, de sorte qu’elle est souvent

couverte d’une couche de neige tassée. Pendant les
longues périodes de temps stable, les conditions
routieres peuvent étre difficiles sur la neige compactée,
méme avec une couche de sable.

e |esrapports sur I'état des routes sont fondés sur les pires

conditions que les conducteurs pourraient devoir affronter
sur les 230 km de la promenade. Comme dans tout
environnement de montagne, le temps peut changer tres
rapidement et venir modifier les conditions routiéres.

¢ N’oubliez pas I'’équipement dont vous avez besoin pour

vos activités hivernales (vétements chauds imperméables,
bottes, raquettes, skis, etc.). Vous voudrez vous arréter en
route pour explorer la féerie de I'hiver!
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